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UWAGI WSTEPNE

Przed montazem, podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie

z niniejsza instrukcjg obstugi. W razie jakichkolwiek problemow ze zrozumieniem jej tresci prosimy

o0 skontaktowanie sie ze sprzedawca urzadzenia.

Samodzielny montaz i uruchomienie urzadzenia jest mozliwe pod warunkiem uzywania od-

powiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest dokonywanie montazu urzadzenia przez wykwali-

fikowany personel.

Ze wzgledu na mozliwos¢ uszkodzenia klamki z kontrolg dostepu:

- urzadzenia nie nalezy montowac w drzwiach z samozamykaczem,

- drzwi w ktdrych bedzie instalowane urzadzenie musza by¢ prawidtowo zamontowane i wyre-
gulowane wzdtuz oScieznicy,

— skrzydto drzwi musi zamykac sie lekko (nie sprezynowac), a maksymalne sity operacyjne dzia-
tajaca na urzadzenie nie moga przekraczac progéw okreslonych w specyfikacji urzadzenia znaj-
dujacej sie w niniejszej instrukgji,

Klamki z kontrolg dostepu nie nalezy montowa¢ w saunach, chtodniach oraz innych po-

mieszczeniach, w ktorych wilgotnos¢ wzgledna oraz temperatura otoczenia przekracza prog

okreslony w specyfikacji technicznej urzadzenia.

Dla zwiekszenia bezpieczenstwa zaleca sie zainstalowanie wpuszczanej wktadki patentowej, kto-

ra spetni rowniez role dodatkowej opcji wejscia awaryjnego.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego montazu, czy

eksploatacji oraz z dokonywania samodzielnych napraw i modyfikacji.

Pamietaj, aby:

- uzytkowac urzadzenie zgodnie z jego przeznaczaniem, trzymac je z daleka od wilgoci i ognia,

- nie wrzucac do ognia, nie uderza¢, nie miazdzy¢ i nie naraza¢ urzadzenia na uszkodzenia me-
chaniczne,

- nie czysci¢ urzadzenia wodg ani rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami,

- czysci¢ obudowe urzadzenia wytacznie, gdy zrodto zasilania jest odciete, do czyszczenia mozna
wykorzystac zwilzong szmatke, ale po jej uzyciu nalezy odczekac do catkowitego przeschniecia
obudowy,

- nie dokonywac samodzielnych modyfikacji i napraw,

Uwaga!

Urzadzenia posiadajace wspotczynnik wnikania wyzszy lub rowny IP44 mogg by¢ montowane
na zewnatrz (np. przyciski dzwonkowe, kasety zewnetrzne wideodomofonéw, kamery itp.). In-
formacje o wspotczynniku wnikania zawarte sg w specyfikacji technicznej urzadzenia.




1. CHARAKTERYSTYKA KASETY ZEWNETRZNE)

Wyposazona w daszek ochronny kaseta zewnetrzna, przeznaczona do montazu na-
tynkowego, o wspotczynniku ochrony IP65 umozliwia prawidtowa prace wideodo-
mofonu nawet w trudnych warunkach atmosferycznych. Wysokiej jakosci kamera
zapewnia doskonate parametry obrazu, rowniez w nocy - dzieki 6 diodom IR i czuj-
nikowi zmierzchowemu umozliwiajgcym podglad otoczenia kasety zewnetrznej przy
niedostatecznym natezeniu oswietlenia.

Dodatkowo, urzadzenie umozliwia wejscie przy uzyciu kodu - zamontowane podswie-
tlenie szyfratora utatwia obstuge urzadzenia w nocy.

2. BUDOWA KASETY ZEWNETRZNE])
Budowa kasety zewnetrznej VDA-50C5 pokazana zostata narys. 1.
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Rys. 1Budowa kasety zewnetrznej

3. INSTALACJA KASETY ZEWNETRZNE])
Kaseta zewnetrzna jest fabrycznie przystosowana do montazu natynkowego.

UWAGA!

Wiasciwie umiejscowienie kasety zewnetrznej decyduje o komforcie pracy z urza-
dzeniem. Stad zaleca sie przed wykonaniem otworu montazowego doswiadczalne
dobranie miejsca montazu kasety zewnetrznej. W tym celu nalezy najpierw zain-
stalowa¢ monitor t3czac go (wg zalecen ,Instalacja monitora”) z kasetg zewnetrz-
na, ktora na czas préb powinna przytrzymac inna osoba. Kolejno nalezy podtaczyc
zasilanie sieciowe i przystapi¢ do wyboru whasciwego miejsca montazu kasety ze-
wnetrznej. Osoba przytrzymujaca kasete zewnetrzng powinna zasymulowa¢ nor-
malne zadziatanie urzadzenia i wywotac druga osobe znajdujaca sie przy monitorze
poprzez nacisniecie przycisku wywotania. W tym czasie osoba przy monitorze po-
winna obserwowac pole widzenia kamery. Osoba przytrzymujaca kasete zewnetrz-
na, na podstawie sugestii swojego rozmowcy, musi ustawi¢ ja w potozeniu opty-
malnym. Potozenie to nalezy zaznaczyc i dopiero wtedy przystapi¢ do wykonania
otworow montazowych.




UWACGA!

W razie montazu kasety w miejscu nie zabezpieczonym przed opadami atmosferycz-
nymi konieczne jest zainstalowanie ostony nad kaseta, ktora uniemozliwi przedosta-
nie sie wody do jej wnetrza.

USZKODZENIA SPOWODOWANE ZALANIEM KASETY NIE SA OBJETE GWARANCJA!
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UWAGA!
Nie nalezy dokonywa¢ zadnych podtaczen ani przetaczen przewodoéw jezeli urza-
dzenie jest podtaczone do zasilania.
Nie przestrzeganie powyzszego zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urza-
dzenia! Przed dokonywaniem montazu, czy demontazu urzadzenia nalezy uprzed-
nio odtaczy¢ zasilanie!

Uwagi praktyczne dotyczace montazu kasety zewnetrznej
Nalezy unikac¢ miejsc, w ktorych obiektyw kamery narazony jest na bezposrednie,

prostopadte dziatanie promieni $wiatta (stonice, reflektory, oswietlenie uliczne) gdyz
moze to spowodowac jej nieprawidtowa prace i bardzo znaczne ostabienie widoczno-

Sci.



4. SCHEMAT POLACZENIA PRZEWODOW
Schemat potaczen systemu, w sktad ktérego wchodza: kaseta zewnetrzna, monitor,
rygiel elektromagnetyczny, automat bramy wjazdowej lub garazowej i zasilacze po-

kazano narys. 4/ rys.5.
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Rys. 4. Schemat potaczen z wykorzystaniem wspdlnego zasilacza 12V DC dla elektrozaczepu zwyktego.
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Rys. 5. Schemat potgczen z wykorzystaniem zasilacza 15V DC zasilajacego kasete zewnetrzng oraz zasilacza
12V DC dla elektrozaczepu zwyktego.



5. OPIS DZIALANIA URZADZENIA

1. Dziatanie
Urzadzenie obstuguje do 200 kart/brelokow oraz 200 réznych kodow PIN. Dostep
mozna uzyskac na 3 sposoby: za pomoca karty, karty lub kodu PIN, karty + kodu PIN.

2. Pojemnos¢
200 kart/brelokéw, 200 koddw PIN (przypisanych do kart brelokéw) oraz 1 hasto
ostepu (6-cyfrowe).

3. Przywracanie ustawien fabrycznych

Odtacz zasilanie kasety zewnetrznej, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk wej-
Scia, jednoczesnie przywracajac zasilanie. Po ustyszeniu trzech sygnatéw ,bi”, zwolnij
przycisk wejscia (patrz schemat podtaczenia - przewody niebieski i szary). Ustawienia
fabryczne zostaty przywroécone.

Fabryczny kod master: 999999, ogdlne hasto dostepu: 123456.

Fabryczny sposéb dostepu: karta lub kod PIN.

Fabryczny czas zwolnienia elektrozaczepu: 3s.

Tryb awaryjny jest fabrycznie wytaczony.

W trybie czuwania przyciski klawiatury sa delikatnie podswietlone, natomiast w mo-
mencie wzbudzenia klawiatury zostaje ona mocniej podswietlona. Przycisk dzwonka
ma state jasne podswietlenie.

Gdy urzadzenie jest w trakcie potaczenia, monitoringu lub wykrywania ruchu, przy-
cisk dzwonka podswietla sie na czerwono. W chwili zwolnienia elektrozaczepu kolor
podswietlenia przycisku dzwonka zmienia sie na zielony.

Uwaga!
Przywradcenie ustawien fabrycznych nie powoduje usuniecia wszystkich zapisanych
danych.

UWAGA!
Wszystkie operacje nalezy wykonywac w trybie programowania *kod master #.

4. Tryb programowania

Aby wejs¢ w tryb programowania: nacisnij *+ (fabrycznie: 999999) +#, ustyszysz
podwojny dzwiek ,bi”, a podswietlenie przycisku zacznie wolno migac. A nastepnie
ustyszysz potréjny dzwiek ,bi". Urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu progra-
mowania po uptywie 30 sekund i zostanie potwierdzone po potrojnym dzwiekiem
,bi". Wprowadzajac nowe ustawienia, podwojny dzwiek ,bi” oznacza prawidtowe za-
konczenie procesu. Jesli podane dane nie sg prawidtowe lub wprowadzenie nowych
ustawien nie powiodto sie, ustyszysz 4-krotny dzwiek ,,bi".

1. Zmiana kodu master, hasta ogoélnego oraz przywrdcenie ustawien fabrycznych.
1.1 Zmiana kodu master

Kod master: nacisnij O (podswietlenie przycisku szybko miga) + 77 + # NNNNNN (6-cy-
frowe hasto) +#+NNNNNN (ponownie wprowadz hasto) +#.

1.2. Zmiana hasta ogolnego
Ogdlne hasto dostepu: nacisnij O (podswietlenie przycisku szybko miga) + 11+ #
NNNNNN (6-cyfrowe hasto) +#+NNNNNN (ponownie wprowadz hasto) +#.



1.3 Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywracanie ustawien fabrycznych: nacisnij O (podswietlenie przycisku szybko miga)
+99 +# (ustyszysz dzwiek ,,bi". podswietlenie przycisku wolno miga), urzadzenie po-
wrocito do ustawien fabrycznych.

2. Programowanie karty / breloka

Nacisnij 1 (podswietlenie przycisku szybko miga) + 000 ~ 999 (wybierz z zakresu np.
001) + # + zbliz karte/brelok. ustyszysz podwojny dzwiek ,bi”, ktory oznacza, ze karta/
brelok zostaty dodane pomysinie. 4-krotny dzwiek ."bi” oznacza, ze dodawanie kar-
ty nie powiodto sie. Po dodaniu nowej karty/breloka, fabrycznie ustawione hasto to
0000.

Hasto to nie stuzy do kontroli dostepu, tylko do wprowadzania nowego hasta.

3. Kasowanie karty i breloka

W celu zmiany standardowego hasta nalezy wcisnac * zblizy¢ karte/brelok do czytnika
i wprowadzi¢ 0000# (dwa sygnaty ,bi"), nastepnie wprowadzi¢ nowy 4- cyfrowy kod
PIN, potwierdzajac # i powtdrzyc kod PIN, potwierdzajac #.

Przyktad dla kodu 8888:
* brelok/ karta 0000# 8888# 8888#

Nacisnij 2 (podswietlenie przycisku szybko miga) + NNN +# (NNN oznacza numer do-
wolnej karty/breloka od 000 do 199, ktdre chcesz skasowad). Potrojny dzwiek ,bi"
oznacza, Ze kasowanie karty/breloka i przypisanego kodu PIN powiodto sie.
Kasowanie wgranych kart/brelokow

Nacisnij 2 (podswietlenie przycisku szybko miga) + odczytaj karte/brelok. ustyszysz
podwojny dzwiek .bi", co oznacza, ze karta/brelok i przypisany kod PIN zostaty po-
myslnie skasowane.

Kasowanie wszystkich kart

Nacisnij 2 (pods$wietlenie przycisku szybko miga) +88 + # (ustyszysz siedmiokrotny
dzwiek ,,bi", podséwietlenie przycisku wolno miga), co oznacza, ze wszystkie informacje
zostaty skasowane.

4. Regulacja czasu zwolnienia elektrozaczepu

Nacisnij 4 (podswietlenie przycisku szybko miga) + 00~99 (wybierz z zakresu) +# (usty-
szysz podwojny dzwiek ,bi", pod$wietlenie przycisku wolno miga). Regulacja czasu
zwolnienia elektrozaczepu powiodta sie. Jesli wprowadzimy wartos¢ 02 oznacza to, ze
elektrozaczep zostanie zwolniony na 2 sekundy. Jesli wprowadzimy wartos¢ 00 ozna-
czato, ze musimy zblizy¢ karte, aby go otworzy¢ i ponownie zblizy¢, zeby go zamknad.

5. Ustawienia trybu bezpieczenstwa
Nacisnij 5 (pods$wietlenie przycisku szybko miga) + 00+# (ustyszysz podwajny dzwiek
,bi", podswietlenie przycisku wolno miga) -tryb bezpieczeristwa zostaje wytgczony.

Nacisnij 5 (pods$wietlenie przycisku miga) +01 +# (ustyszysz podwdjny dzwiek ,,bi",
podswietlenie przycisku wolno miga) ----

Tryb blokady: oznacza, :te jesli w ciggu 5 minut zblizono wielokrotnie niewazng karte
lub wprowadzono 10 nieprawidtowych haset, urzadzenie zablokuje sie na 2 minuty,
podswietlenie przyciskow bedzie szybko migac i automatycznie zostanie nawigzane
potaczenie z panelem wewnetrznym. W czasie blokady urzadzenie nie odczytuje kart
i nie reaguje na wciskanie przyciskow klawiatury, z wyjatkiem przycisku dzwonka.



Nacisnij 5 (pod$wietlenie przycisku miga) +02+# (ustyszysz podwdjny dzwiek ,,bi".
podswietlenie przycisku wolno miga) ----

Tryb alarmowy: oznacza, ze jesli w ciggu 5 minut zblizono wielokrotnie niewazna kar-
te lub wprowadzono 10 nieprawidtowych haset, urzadzenie zablokuje sie i bedzie
alarmowac przez 1 minute, podswietlenie przyciskéw bedzie szybko migac i automa-
tycznie zostanie nawigzane potaczenie z panelem wewnetrznym. W czasie blokady
urzadzenie nie odczytuje kart i nie reaguje na wciskanie przyciskow klawiatury, zwy-
jatkiem przycisku dzwonka.

Uwaga!
Podczas wykonywania powyzszych krokdw, nacisnij ,*", aby wyjs¢ lub powrdéci¢ do po-
przedniego etapu.

6. Obstuga urzadzenia przez uzytkownika

Uwaga!
Ponizsze operacje nalezy wykonac poza trybem programowania.

Zmiana hasta

Nacisnij *, zbliz karte + wprowadz stary kod PIN +# (fabrycznie 0000, ustyszysz podwdjny
sygnat,,bi”, podswietlenie przycisku wolno miga). NNNN (4-cyfrowy kod dla nowego hasta).
Otwieranie drzwi za pomoca karty/breloka

Zbliz wazna karte/brelok do czytnika na kasecie. Elektrozaczep zostanie zwolniony.
Otwieranie drzwi za pomoca karty/breloka lub kodu PIN

Zbliz wazna karte/brelok do czytnika na kasecie lub wprowadz na jej klawiaturze
4-cyfrowe hasto.

Zaakceptuj naciskajac#. Jesli karta/brelok lub kod PIN s3a prawidtowe, elektrozaczep
zostanie zwolniony.

Otwieranie drzwi za pomoca karty/breloka i hasta

Zbliz wazng karte/brelok do czytnika na kasecie i wprowadz 4-cyfrowe hasto i zaak-
ceptuj naciskajac #.

Jesli karta/brelok i kod PIN s3 prawidtowe, elektrozaczep zostanie zwolniony.

6. PROGRAMOWANIE USTAWIEN - INSTRUKCJA SKROCONA

Opis funkgiji Procedura

*kod Master # (dwa sygnaty dzwiekowe, pod-

peiscie wirRRigdramowani $wietlenie klawiatury miga)

** (klawiatura ma state podswietlenie)
*kod Master #
077 i potwierdz # ( jeden sygnat dzwiekowy)
Wprowadz nowe hasto # i powtérz nowe
hasto i zatwierdz #

Wyijscie z trybu programowania

Zmiana kodu Master (6-cyfrowy)

*kod Master #
011i potwierdz # ( jeden sygnat dzwiekowy)
Wprowadz nowe hasto # i powtorz nowe
hasto i zatwierdz #

Zmiana hasta ogdlnego (6-cyfrowy)




Przypisanie kodu PIN do karty/breloka
(4-cyfrowy, dziata tylko w trybie 301i 302)

* zbliz karte/brelok do czytnika i wprowadz
0000#
(dwa sygnaty)
Wprowadz nowy kod PIN # powtorz kod PIN #

Dodawanie karty/breloka

Kod Master #
11
wprowadz nr porzadkowy od 000 do 199
potwierdz #
zbliz karte/brelok do czytnika i potwierdz #

Usuwanie karty/breloka (sposob 1)

*kod Master #
2'
Zbliz karte/brelok do czytnika i potwierdz #
Wyjdz z trybu programowania **

Usuwanie karty/breloka (sposab 2)

* kod Master #
2'
Wprowadz (3cyfrowy) nr, porzadkowy karty/
breloka i zatwierdz #
WyjdzZ z trybu programowania**

Usuwanie wszystkich kart/brelokéw

* kod Master #
288 i potwierdz #
Wyjdz z trybu programowania**

Zmiana czasu otwarcia elektrozaczepu

* kod Master #
4 01-99 (czas w sekundach) i zatwierdz #
Wyjdz z trybu programowania**

Tryb pracy: tylko karta/brelok

* kod Master #
300 i potwierdz #
Wyjdz z trybu programowania**

Tryb pracy: karta/brelok lub kod PIN

* kod Master #
301i potwierdz #
Wyijdz z trybu programowania**

Tryb pracy: karta/brelok i kod PIN

* kod Master #
302 i potwierdz #
Wyijdz z trybu programowania**

Aktywacja trybu bistabilnego
(przerzutnikowy)

* kod Master #
400 i zatwierdz #
Wyjdz z trybu programowania

Aktywacja trybu monostabilnego (czasowy)

* kod Master #
4i01-99 i zatwierdz #
Wyjdz z trybu programowania

Aktywacja blokady klawiatury
(kilkukrotne nieudane wejscie)

* kod Master #
501 zatwierdz #
Wyjdz z trybu programowania

Aktywacja alarmu i blokady klawiatury (kil-
kukrotne nieudane wejscie)

* kod Master #
502 i zatwierdz #
Wyjdz z trybu programowania

Dezaktywacja alarmu/blokady

* kod Master #
500 i zatwierdz #
Wyjdz z trybu programowania

Przywrdcenie ustawien fabrycznych

* kod Master #
099 i potwierdz #
WYyjdzZ z trybu programowania**




7. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Kaseta zewnetrzna

Napiecie zasilania 12-15V DC
Pobdr mocy kasety zewnetrznej (czuwanie / praca) 1,2W [ 5W
Czestotliwos¢ pracy czytnika zblizeniowego 13,56 kHz
Maks. moc promieniowania czytnika zblizeniowego <10mwW
Rozdzielczos¢ obrazu 1080P

Kat widzenia kamery pion / poziom 60°/120°
Typ przetwornika kamery Kolor CM0OS 1/3"

Rodzaje wyjs¢

Wyjscie 1: przekaznik N.C. & N.O. 1A/ 24VDC

Materiat obudowy Stop aluminium
Sposob montazu kasety zewn. Natynkowy
Oswietlenie nocne Diody IR LED
Daszek ochronny NIE
Wspotczynnik ochrony P65
Temperaturowy zakres pracy kasety -20°C ~ +50°C
Wymiary kasety zewn. (W x SZ x G) 133x 48 x19 mm
Waga netto kasety 245g




KARTA GWARANCYJNA
nazwa wyrobu: KASETA ZEWNETRZNA

model VDA-50C5]

data sprzedaiy pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy

OGOLNE WARUNKI NAPRAW GWARANCY)NYCH

Eura-Tech Sp. z 0. 0. z siedzibg w Wejherowie przy ul. Przemystowej 35A (zwany dalej , G "), sprawne dziatanie w Gwarancji urzadzenia (zwanego dalej ,Produktem”).
Gwarancja jest udzielana na okres 24 miesiecy, pod warunkiem uzytkowania Produktu zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukgji obstugi oraz przyjetymi standardami.
Gwarancja obowigzuje na terenie Rzeczpospolitej Polskiej. Na wybrane produkty np. sygnalizatory czadu czas obowigzywania gwarancji moze by¢ dtuzszy, co kazdorazowo okreslone jest juz przy
samym produkcie.

Prawa i obowigzki Gwaranta oraz Nabywcy Produktu reguluje tres¢ postanowiert ujetych w niniejszej Gwarancji, z ktérymi Nabywca powinien sig zapoznac przed zakupem. Zakup Produktu jest
réwnoznaczny z akceptacjg warunkéw niniejszej Gwarancji.

Data, od ktérej obowigzuje czas trwania Gwarangji, jest data wystawienia dokumentu sprzedazy zapisana w Karcie Gwarancyjnej i dokumencie sprzedazy. Ujawnione w okresie trwania Gwarancji wady
beda usuniete bezptatnie przez Centralny Serwis Eura-Tech Sp. z 0. 0. (zwany dalej , Serwisem”).

Dokumentem potwierdzajacym zawarcie powyzszej umowy i tym samym uprawniajacym do dochodzema swoich praw jest prawidtowo wypetniona Karta Gwarancyjna wraz z dokumentem
potwierdzajacym zakup (paragon fiskalny, faktura VAT). miany (; wytarcia, pr , poprawki itp.) w Karcie Gwarancyjnej powoduja jej uniewaznienie.

W przypadku Produktéw nie posiadajacych Kart Gwarancyjnych (np. dzwonki bezprzewodowe, gongi, sygnalizatory, wykrywacze i inne), dokumentem potwierdzajacym zawarcie umowy jest
dokument sprzedazy (paragon fiskalny, faktura VAT
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7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewwdnanych w Instrukji Obstugi, do wykonania ktérych zobowiazany jest Nabywca we wtasnym zakresie i na whasny koszt (np.: zainstalowanie,
konfiguracja, optymalne zabezpieczenie przed warunkéw zewnetrznych, konserwacja, demontaz itp.).
8. Gwarancja nie s3 objete:

akcesoria | materiaty eksploatacyjne takie jak: ramki oraz $ruby montazowe, przewody, karty zblizeniowe, zasilacze wraz z kablami zasilajacymi, baterie oraz akumulatorki czy inne elementy, ktore
53 dodatkowo dotgczone do Produktéw - ze wzgledu na swoj charakter posiadaja okres zywotnosci eksploatacyjnej,
uszkodzenia mechaniczne, elektryczne, chemiczne i termiczne lub celowe uszkodzenia Produktu i wywotane nimi wady,
uszkodzenia i wady wynikte na skutek niewtasciwego lub niezgodnego z Instrukcjg Obstugi uzytkowania, niedbatoscia uzytkownika, niewtasciwym przechowywaniem czy konserwacja Produktu, a
takze stosowanie Produktu niezgodnie z przepisami bezpieczeristwa i niezgodnie z jego przeznaczeniem,
uszkodzenia Produktu, ktory nie zostat prawidtowo zabezpieczony podczas transportu do Serwisu (np. brak opakowania transportowego, nie owiniecie Produktu odpowiednio w folig
zabezpieczajaca, unieruchomienie Produktu w opakowaniu itp.),
uszkodzenia Produktu, do ktérego Nabywca zgubit Karte Gwarancyjna,
uszkodzenia powstate w wyniku pozaru, powodzi, uderzenia pioruna (takze posredniego), czy tez innych klesk zywiotowych, niepr ianych wypadkéw, zalania ptynami, przepigciem w sieci
elektrycznej, podtaczenia do sieci elektrycznej w sposéb niezgodny z Instrukcja Obstugi,
Produkty, w ktérych dokonano przerébek, zmian konstrukcyjnych, napraw naruszajac plombe gwarancyjna lub w jakikolwiek inny sposeb.
9. Gwarant zapewnia bezptatne czesci zamienne oraz robocizne, zgodnie z warunkami podanymi w niniejszej Gwarancji, w okresie trwania Gwarangji, o ktérym mowa na ostatnich stronach Instrukji
Obstugi w rozdziale , Warunki Gwarangji”. Gwarancja obejmuje tylko i wytacznie usterki Produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami produkcyjnymi.
. Zgtoszenie reklamacyjne bedzie rozpatrywane jedynie w przypadku, gdy reklamowany Produkt zostanie dostarczony do Serwisu wraz z:
Karta Gwarancyjna (za wyjatkiem urzadzeri wymienionych w pkt. 6),
wypet 'm Formularzem naprawy
dowodem zakupu zawierajacym date oraz miejsce sprzedazy.
Otwieranie urzadzenia bez wyraznej zgody Serwisu, dokonywanie wszelkich napraw we wtasnym zakresie lub w nieautoryzowanym serwisie przez osoby nieupowaznione, bedzie podstawa do
uniewaznienia Gwarancji.
Uszkodzony Produkt Nabywca zobowigzany jest dostarczy¢ do punktu sprzedazy lub bezpoérednio do Serwisu. Jezeli reklamacja zostanie uznana przez Serwis za uzasadniong, po naprawione Produkt
zostaje odestany do Nabywcy na koszt Gwaranta, korzystajac z ustug spedycji kurierskich, z ktérymi Gwarant ma aktualnie nawiazana wspétprace (GLS).

13. Dostarczenie Produktu pedycja na koszt Gwaranta, bez wezesniejszego uzgodnienia z Serwisem, bedzie skutkowato odmowg przyjecia paczki.

14, Ewentualne wady lub uszkodzenia Produktu ujawnione i zgtoszone w okresie trwania Gwarangji beda usuniete bezptatnie w terminie 14 dni kalendarzowych. W uzasadnionych przypadkach termin
ten moze ulec przedtuzeniu, wowczas Nabywca zostanie poinformowany o przyblizonym czasie naprawy. Bieg terminu naprawy rozpoczyna sie pierwszego dnia roboczego nastepujacego po dniu
dostarczenia Produktu do Serwisu

15. Wadliwy Produkt lub jego czesci, ktdre zostang wymienione, staja sie wtasnoscig Serwisu.

16. Przed przystapieniem do ewentualnej naprawy, Serwis kazdorazowo dokonuije ogledzin i oceny stopnia uszkodzenia reklamowanego Produktu. W przypadku stwierdzenia, ze Produkt:

jest sprawny,
bytinstalowany oraz podtgczony niezgodnie z zaleceniami zawartymi w Instrukgji Obstugi,
ulegt uszkodzeniu ewidentnie z winy Nabywcy,
ma zerwana plombe,
spetnia warunki podane w pkt. 8,
wowczas Serwis traktuje takie ie reklamacyjne za
Ustug Napraw Odptatnych.
17. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany Produktu na inny, posiadajacy te same lub zblizone parametry techniczne i eksploatacyjne, jezeli:
w okresie trwania Gwarandji, Serwis dokona 3 napraw, a Produkt nadal bedzie wykazywat wady uniemozliwiajace uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,
Serwis uzna, ze usuniecie wady jest niemozliwe lub w terminie okreslonym w pkt. 14,
naprawa moze spowodowac nadmierne koszty po stronie Serwisu.
. W skrajnych przypadkach, po wczesniejszym skonsultowaniu sie z Nabywca, Serwis ma mozliwo$¢:
przedtuzenia okresu naprawy Produktu, jezeli wymagane naprawy nie moga by¢ wykonane z powodu nieprzewidzianych okolicznosci, takich jak: trudnosci zwigzane z importem urzadzenia i/lub
czesci zamiennych, przepisy prawne uniemozliwiajace wykonanie naprawy itp.,
podja¢ decyzje o zwrocie naleznosci zgodnie i na podstawie ceny z faktury zakupowej, w przypadku, gdy nie ma mozliwosci wymiany Produktu na inny.

19. Gwarantjaki Serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia innych urzadzer w wyniku awarii Produktu.

20. Nabywca nie ma prawa do domagania sie zwrotu utraconych korzyéci w zwigzku z awarig Produktu.

21. Brak odbioru naprawionego Produktu po uptywie 4 tygodni od terminu naprawy okreslonego w pkt. 14, bedzie traktowane jako bezptatne zrzeczenie sie Produktu na rzecz Serwisu. Serwis moze

przekazac Produkt na cele charytatywne lub wykorzysta¢ jego czesci na potrzeby Serwisu.

W przypadku podejrzenia naruszenia przesy#ki lub uszkodzenia przesytanego Produktu w trakcie transportu, prosimy o stosowanie nastepujacej procedury:

po otrzymaniu przesytki nalezy kazdorazowo sprawdzi¢ stan opakowania w obecnoéci pracownika spedycji (przesytka powinna by¢ zapieczetowana tasma iflub pieczecia Serwisu, jezeli tak nie jest
lub jest w jakikolwiek spos6b jest naruszona, oznacza to, ze przesytka byta otwierana przez osoby nieuprawnione),

kazdorazowo nalezy rozpakowac i sprawdzi¢ zawartos¢ przesytki w obecnosci pracownika spedycji, a w przypadku stwierdzenia uszkodzenia zawartosci paczki lub jakichkolwiek brakow, wspdlnie
sporzadzi¢ stosowny protokot.

Gwarancja na Produkt nie wytacza ani nie ogranicza uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodnoéci towaru z umowa.
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i moze obcigzy¢ Nabywce kosztami transportu oraz diagnozy urzadzenia, zgodnie z obowiazujacym w Serwisie Cennikiem
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Centralny Serwis Eura-Tech Sp.z 0. 0.
Przemystowa 35a

84-200 Wejherowo

pon. - pt. 08:00 - 17:00

e-mail: serwis@eura-tech.eu

Zuzvte urzadzenie elektryczne lub elektroniczne nie moze by¢ sktadowane (wyrzucone) wraz z innymi odpadami pochodzacymi
gospodaystu domowych. by unika s4odlwego wplyw 1 Sodowisoraturalne 2coe udz, avayte uzadzenie ey
sktadowac w miejscach do tego przeznaczonych.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego sktadowania zuzytego produktu nalezy zwrocic sie do organu wtadz lokalnych lub firmy zajmujacej sie recyklingiem odpadow.

@Elekt EI(O Informacje na temat miejsc zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego znalez¢ nr rej. BDO 000015700
I'O mozna na stronie organizadji odzysku http:/www.elektroeko.pl




Eura-Tech Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego - kaseta zewnetrzna wideodomofonu
VDA-50C5 - jest zgodna z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.eura-tech.eu

2023/04

Eura-Tech Sp. z o.0.

ul. Przemystowa 35A, 84-200 Wejherowo
www.eura-tech.eu

Wszystkie prawa zastrzezone.
Zdjecia, rysunki i teksty uzyte w niniejszej instrukgji obstugi sa wtasnoscia firmy ,EURA-TECH" Sp. z 0.0.
Powielanie, rozpowszechnianie i publikacja catosci jak i fragmentow instrukgji s bez zgody autora zabronione!

Firma Eura-Tech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych i modyfikacji instrukeji obstugi bez powiadamiania. Jednoczesnie
informuje, ze najaktualniejsza wersja instrukeji znajduje sie na stronie internetowej www.eura-tech.eu na podstronie danego produktu.
Deklaracja zgodnosci UE do niniejszego urzadzenia znajduie sie na stronie internetowej http://www.eura-tech.eu
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UWAGI WSTEPNE

Przed montazem, podtgczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg obstugi. W razie jakichkolwiek problemoéw ze
zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie sie ze sprzedawca urzadzenia. Sa-
modzielny montaz i uruchomienie urzadzenia jest mozliwe pod warunkiem uzywa-
nia odpowiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest dokonywanie montazu urzgdzenia
przez wykwalifikowany personel.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego mon-
tazu czy eksploatacji urzadzenia oraz z dokonywania samodzielnych napraw i mody-
fikacji.

Eura-Tech Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego - monitor WiFi VDA-08C5 -
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.eura-tech.eu



ZAWARTOSC ZESTAWU

1. BUDOWA MONITORA
Budowa monitora VDA-08C5 jest pokazana narys. 1.
/ UUUUUUUUU [, UUUUTTUTT \
( ]
Przetacznik ON/ OFF —— Mikrofon
| -
\
Wyswietlacz

| Gniazdo
karty micro SD

o

Rys. 1. Budowa monitora

2. INSTALACJA MONITORA

Aby zainstalowac monitor nalezy:

1. Do sciany przykreci¢ ramke montazowg w sposob zapewniajacy fatwe i estetyczne do-
prowadzenie przewodu t3czacego monitor i kasete zewnetrzna. Standardowa wyso-
kos¢ na jakiej powinien znajdowac sie srodek ekranu monitora wynosi ok. 150 cm, nie-
mniej jego potozenie mozna dostosowac do indywidualnych potrzeb uzytkownikow.

2. Do gniazd potaczeniowych znajdujacych sie na odwrocie monitora podtgczamy po-
szczegolne zyty przewodu wg schematu (rys. 2).

3. Do gniazda zasilania podtaczamy wtyk zasilacza bedacego na wyposazeniu zestawu.
4 Na tylnej czesci obudowy monitora znajduja sie 4 otwory, nalezy delikatnie powiesi¢ mo-
nitor na ramce, tak aby wszystkie 4 uchwyty ramki znalazty sie w otworach obudowy.

5. Podtaczy¢ zasilacz do sieci ~230V/50Hz.

UWAGA

Zalecasie przykrecenie ramki montazowej monitora do wczedniej osadzonej puszki podtynkowej @60 mm.
Zle zamontowana ramka montazowa moze mie¢ negatywny wptyw na prawidtowe dziatanie
ekranu dotykowego monitora. Nalezy unikac sitowego zawieszania monitora na ramce.

Kotki Ramka
plastikowe mocujaca Przewody

Rys. 2. Instalacja monitora



3. OPIS SYMBOLI PRZYCISKOW
W trybie podgladu lub podczas dzwonienia pojawiaja sie nastepuijgce przyciski:

Podglad

Zmiana podgladu miedzy drzwi 1, drzwi 2, kamera 1, kamera 2

Wykonanie zdjecia

Reczny zapis zdjecia aktualnie wyswietlanego obrazu

Nagranie wideo

Rozpoczecie lub zatrzymanie nagrywania aktualnie
wyswietlanego obrazu

Otwarcie, zwolnienie
elektrozaczepu

Otwarcie zaczepu. Zaczep otworzy sie tylko wtedy kiedy na monitorze
bedzie sie wyswietlat obraz z furtki

Brama

Sterowanie przekaznikiem do otwierania bramy

Ustawienia

Opcje zmiany gtosnosci, jasnosci, kontrastu i nasycenia

Transfer pofaczenia

Podczas rozmowy pomiedzy monitorem, a jednostka zewnetrzna kliknij
i wybierz numer monitora na ktory chcesz przekazac potaczenie

Odebranie potaczenia

1. Odbierz potaczenie przychodzace i rozmawiaj
2. W trybie monitoringu kliknij, aby méwic do stacji zewnetrznej

Roztaczenie,
zakonczenie rozmowy

00606006 D

Podczas dzwonienia, alarmu, detekgji ruch, kliknij aby roztaczy¢, zamknac
potaczenie i wracic do trybu gotowosci

4. ZALECANE OKABLOWANIE
1. Podtaczenie zwyktego nieekranowanego i ekranowanego przewodu 4 iy’(owego
Odlegtos¢ <28 M (0,5 mm2); Odlegtos¢ <50 M (0,75 mma); <100 M (1 mm?)

DC12V DC12V
AUDIO AUDIO
GND GND
VIDEO VIDEO

2. Potaczenie 4 zytowe z wykorzystaniem przewodu nieekranowanego
+ przewodu wideo (75 Q):
Odlegtosc: <100 M (przewdd 75 Q + 3 zyty: 1 mm2). Zalecane potaczenie.

DC12V

AUDIO
GND

VIDEO

3. Potaczenia z wykorzystaniem 4 par przewodu sieciowego CAT5 lub CAT6:

Odlegtos¢ <28 M
DC12V
J (%AUDW%
GND
VIDEO

m

M

DC12V
AUDIO
GND ——

—

il

VIDEO

m

LaT

DC12V
AUDIO%T
GND
VIDEO




5. SCHEMAT POLACZENIA PRZEWODOW
Y il Y ¥ ¥

-
caM2 X I

A
cam1 @

ALARM

Rys. 3. Schemat pogladowy rozbudowy systemu.

* Brama 12-15V DC
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Kaseta zewnetrzna
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Rys. 4. Schemat potaczeniowy z wykorzystaniem zasilaczy sieciowych
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Rys. 5. Schemat podtaczenia z wykorzystaniem jednego zasilacza (12V 4,5A z funkcja regulacji napiecia)
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B =
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Rys. 6. Schemat podtaczenia monitora SLAVE




Monitor

12-15V DC

Kamera 1: Zlagcze CAM1

Tuan gt
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108
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Rys. 7. Schemat podtaczenia dodatkowych kamer

6. OPIS DZIALANIA URZADZENIA

WYWOLANIE
Tryb czuwania

Osoba na zewnatrz wciska
przycisk wywotania na @

kasecie zewnetrznej 1

Na kasecie zewnetrznej
i monitorze wewnetrznym

v stychac dzwonek;

N
§ L &
fabrycznie ustawiony czas gy

dzwonka wynosi 30
sekund.

Obraz z kamery automatycznie
pojawia sie na ekranie monitora

v
ik

wewnetrznym dotknij
przycisk ROZMOWA

Na monitorze
v Dzwonek przestaje dzwoni¢

Rozpoczyna sie rozmowa

a z 0s0ba przed kaseta
zewnetrzna

v Pofaczenie moze
trwac do 120 sekund.

Na monitorze
dotknij przycisk o=
otwierania 3

Zwolnienie

elektrozaczepu

elektrozaczepu

Osoba na zewnatrz wciska
przycisk wywotania na

kasecie zewnetrznej 2

Uwaga:

W przypadku jednoczesnego wcisniecia przycisku wywotania na obu kasetach
zewnetrznych, uruchomi sie dzwonek z kasety pierwszej. Wywotanie z kasety
drugiej pozostanie bez odpowiedzi. Gdy urzadzenie powréci do trybu gotowo-
$ci. W celu nawiazania potaczenia nalezy ponownie wcisna¢ przycisk wywota-
nia.

Uwaga:

W przypadku, gdy nie ma nikogo w domu lub nikt nie moze odebrac pofacze-
nia, mozna wiaczy¢ opcje zostawienia wiadomosci. Domysinie po 30
sekundach zostanie odegrany komunikat "Zostaw wiadomos$¢". Czas nagrania
wiadomosci wynosi 30 sekund. Po tym czasie monitor przechodzi do trybu
czuwania.

‘e, Zwolnienie elektrozaczepu podczas potaczenia wystepuje po dotknieciu

przycisku otwierania elektrozaczepu.

Koniec
pofaczenia

Na monitorze dotknij =
przycisk koficzacy pofaczenie o

>




UWAGA

1. Rozmowa automatycznie zostanie zakoriczona po 20 sekundach od otwarcia elektrozaczepu.

2. Monitor wyposazony w karte SD bedzie nagrywat film do czasu zakonczenia rozmowy (usta-
wiony tryb zapisu wideo).

3. Monitor z kartg SD wykona zdjecie przy wywotaniu ze stacji zewnetrznej. Uzytkownik moze
rowniez wykonac zdjecie samodzielnie w kazdym momencie rozmowy.

4. W czasie rozmowy, w przypadku kiedy nastapi wywotanie z innych drzwi lub uruchomi sie alarm z
czujek kamer, na ekranie pojawi sie komunikat tekstowy i zostanie odtworzony dzwiek informacyjny.

5. Kiedy wywotanie nastapi podczas poruszaniu sie po menu, monitor przejdzie w tryb wywo-
tania.

7. PRZEKAZYWANIE POLACZENIA NA INNE MONITORY
(TRANSFER)

Funkcja komunikacji wewnetrznej wymaga podtaczenia przynajmniej dwoch monito-
row i jednej kasety zewnetrznej.

Kaseta zewnetrzna wysyta sygnat do monitora
i oczekuje na potaczenie

v
= @@@@@@@

Dotknij przycisk transferu, aby wiaczy¢ funkcje przekazywania
potaczenia na wybrane przez siebie urzadzenie.

W Wybrany monitor zacznie dzwonic.

Dotknij przycisk rozmowy €% Rozpoczecie o ; L
na monitorach, ktérych > /, rozmowy > Zwolnienie > Zakoricz rozmowe Y
dzwonek zostat ﬁ z0s0ba na elektrozaczepu. iwroc do stanu
aktywowany. zewnatrz. CZUviair
8. PROWADZENIE ROZMOWY POMIEDZY MONITORAMI
Potaczenie wewnetrzne wymaga co najmniej dwoch monitorow.
Tryb czuwania
Kliknij w monitor, aby wejs¢ do gtéwnego menu
i wybierz opcje interkomu.
Wybierz numer monitora na ktdry chcesz zadzwoni¢.
v Wybrany monitor zacznie dzwonic
i " Uwaga:
Wi k
Wybifg&?@ig;;g”%gﬁ%;aze_ Vo % Wt_r_akcie tlrwania rozmowy wewnetrznej nie mozna modyfikowac
opdiji koloréw, gtosnosci.
m Rozpocznij rozmowe pomiedzy monitorami. > Nacisnij przycisk rozmowy. €5 % > Koniec




9. PODGLAD OBRAZU

Uruchamiajac menu gtéwne oraz wybierajac opcje ,Podglad”, wyswietlg sie nam
cztery ikony odpowiadajgce: Wejsciel, Wejscie 2, Kamera 1, Kamera 2. Wybranie jednej
z nich wyswietli obraz z danego wejscia, kamery.

Rys. 8

1. Czas wyswietlania obrazu z wejscia 1 oraz wejscia 2 wynosi 1 min. Natomiast czas
wyswietlania obrazu z kamery 1lub kamery 2 wynosi 5 min. Po uptywie okreslonego
czasu monitor przechodzi w tryb czuwania.

2.W trybie podgladu obrazu dzwiek z zewnatrz bedzie automatycznie przekazywany
do monitora. Natomiast dzwiek z wewnatrz zostanie automatycznie wytaczony.

3. W trybie podgladu wcisnij przycisk odebrania potgczenia, aby nawigzac¢ komunika-
cje audio ze stacjg zewnetrzna. Wcisnij przycisk otwarcia, w celu aktywacji rygla/
elektrozaczepu. Wcisnij przycisk wykonania zdjecia, aby zapisa¢ obraz lub wcisnij
przycisk nagrania wideo, aby zapisa¢ wideo. Mozesz rowniez modyfikowac, kliknac
przycisk ustawien, w celu modyfikacji gtosnosci rozmowy, jasnosci obrazu, kontra-
stu i nasycenia.

4. W trybie podgladu klikajac kolejno, przycisk monitorowania, zmieniamy kolejno ob-
razy z wejscia 1, wejscia 2, kamery 1, kamery 2.

5. Wcisnij przycisk zakonczenia rozmowy, aby zakonczyc¢ podglad lub rozmowe i po-
wroci¢ do trybu gotowosci.

UWAGA

1. W przypadku kiedy aktywny jest tylko jeden kanat (np. wejscie 1), ponowne klik-
niecie przycisku monitorowania wyjdzie z trybu podgladu. Wymaga to jednak
wytaczenie kanatéw kamera 1, kamera 2, wejscie 2. Jezeli te kanaty sg aktywne
bez podtaczonego urzadzenia, monitor wyswietli czarny obraz.

2.W przypadku posiadania dwdch monitorow lub wiecej, wszystkie monitory moga
wyswietlac obraz jednoczesnie. Jednak wszystkie bedg pokazywac ten sam obraz
zzewnatrz.

3. Podczas komunikacji gtosowej ze stacjg zewnetrzng w trybie podgladu, kiedy od-
wiedzajgcy wcisnie przycisk wywotania, monitor zatrzyma tryb podgladu i przej-
dzie w tryb wywotania.

4.W trybie podgladu monitor nie nagrywa i nie robi zdje¢ automatycznie, w razie
potrzeby nalezy wykonac to recznie.




10.TRYB GOTOWOSCI
W trybie gotowosci na ekranie startowym wyswietlana jest aktualna godzina oraz
data. Istnieje mozliwos¢ zamiany na tryb ramki cyfrowej.

10.1. Tryb zegara

Tryb zegara podzielony jest na dwie czesci.

Pierwsza: Godzina, data.

Druga: Nagrane rozmowy, nagrane wiadomosci, nagrania detekgji ruchu, nagrania alarmow.

Rys.9

1. W trybie menu monitor powroci do trybu gotowosci w ciggu 1min. bez wykonania zadnej
czynnosci (z wyjagtkiem odtwarzania muzyki, wideo i zdjec)

2. W trybie zegara, monitor wygasza sie w ciggu 1 min. bez wykonania zadnej czynnosci.

3. Przy wygaszonym ekranie kliknij monitor, aby powrdci¢ do trybu zegara (w przypadku
kiedy tryb zegara jest wigczony i kiedy ramka cyfrowa jest wytgczona).

4.)esli uzytkownik ma nieodczytang historie rozmow, detekgji ruchu, alarmow, wtedy na
poszczegolnych ikonach pojawia sie symbol z iloscig powiadomien.

5. W trybie zegara, uzytkownik moze bezposrednio kliknac na ikone z powiadomieniem, w
celu wyswietlenia tresci powiadomienia.

10.2. Tryb Ramki Cyfrowej
Ramka cyfrowa wyswietla zdjecia z karty SD w trybie gotowosci.

UWAGA:

Jesli funkcja ramki jest aktywna, nalezy dezaktywowac funkcje detekcji ruchu ze
stacji bramowych oraz dodatkowych kamer, w przeciwnym razie monitor nie bedzie
wyswietlat zdjec.




UWAGA

Przy witozeniu karty SD, monitor utworzy na niej folder ,DigitalFrame”. Wszystkie
zdjecia jakie maja by¢ wyswietlane w formie ramki cyfrowej musza by¢ umieszczone
w tym folderze.

11. OPCJE MENU

W trybie gotowosci kliknij ekran monitora, aby wtaczy¢ menu gtéwne. W menu poja-
wig sie nastepujace ikony.

® @ @

Interkom Ustawienia Podglad Multimedia

® & @

Dziennik W domu Zamkniete Czuwanie

Rys. 1
Aby szybko wrdci¢ do trybu gotowosci wcisnij przycisk Czuwania.

11.1. Interkom

Funkcja interkomu pozwala nam na potgczenie z innymi monitorami podtaczonymi do
jednego systemu.

Pierwsze piec¢ ikon odpowiada kolejnym numerom monitoréw z wytgczeniem moni-
tora obstugiwanego. Po wybraniu konkretnego numeru monitora nastgpi potaczenie.
Wybierajac opcje ALL, jednoczesnie wywotamy wszystkie monitory, rozmowa bedzie
prowadzona z pierwszym odebranym.

Rys. 12



11.2. Ustawienia

System Stacja bramowa Kamera Siec

® & =

Ramka cyfrowa Zaawansowane Informacje

Rys. 13
11.2.1 System

Adres monitora 1

Czas 2021-01-01  00:00
Format daty RR-MM-DD
Zegar Wi

Jezyk

Déwieki operacji

Podglad detekeii ruchu

Sygnal laczenia

VI VIVIV VIV V VYV

Czas otwarcia bramy

Rys. 14

[Adres monitora] Oznacza numer ID danego monitora z zakresu od 1do 6. Numer 1
ustawia sie dla monitora gtdéwnego (Master), natomiast ID 2 do 6 dla kolejnych moni-
torow dodatkowych (Slave). System obstuguje do 6 monitoréw.

[Czas] Modyfikacja czasu i daty.
[Format daty] Ustawienia formatu daty. Trzy do wyboru YY-MM-DD/MM-DD-YY/DD-MM-YY.
[Jezyk] Wybér jezyka

[Zegar] Dla wtaczonej funkcji Zegar, na ekranie trybu gotowosci zostanie wyswietlo-
na data z zegarem. Przy wytaczonej funkcji Zegar monitor w trybie gotowosci auto-
matycznie sie wytaczy.

[Dzwiek operacji] Opcja odtwarzania dzwieku przy wciskaniu ikon na monitorze.

[Podglad detekeji ruchu] Przy wtaczonym podgladzie w przypadku wystgpienia
wykrycia ruchu monitor uruchomi sie i wyswietli nagrywany obraz. Przy wytaczonej
opcji obraz nagrywa sie w tle.

[Sygnat taczenia] Sygnat odtwarzany w stacji zewnetrznej przy wywotaniu.

[Czas otwarcia bramy] Czas otwarcia przekaznika w monitorze. Zakres od 1 do 10s.
Domyslnie 2s. Jezeli podtgczono brame nalezy ustawic 1s.



11.2.2 Stacja bramowa

Wejcle 1
Status <

Czas otwarcia we|écla
Tryb nagrywania
Detekeja ruchu
Caulodt detekeji

Czas detekejl ruchu
Zostaw wiadomosé
Dhugoéé wiadomosce|
System sygnahs wideo
Rodzaj sygnah wideo
Ustawienia dzwonka

A AN A A A AN
NN Y VYV VIV VIV VY

Rys. 15
Monitor umozliwia ustawienie roznych opcji niezaleznie dla Wejscia 1i Wejscia 2.

[Status] Oznacza czy dane wejscie jest aktywne. Jezeli jest wtgczone podglad z wej-
$cia bedzie mozliwy z pozycji monitora. Jezeli ktére$ wejscia sg nieuzywane (np z ka-
mer) mozna je wytaczy¢. Wejécie 1jest zawsze aktywne i nie mozna go wytaczyc¢.

[Czas otwarcia wejscia] Ustawienie czasu otwarcia na stacji zewnetrznej. Zakres od
1do 10s, domyslnie 2s.

[Tryb nagrywania] Istniejg dwa tryby zapisu: zdjecia lub wideo. Tryb wideo oznacza,
ze gdy zostanie wywotana stacja zewnetrzna, monitor automatycznie zapisze wideo
na karcie SD. Zapis nagrania bedzie trwat do zakonczenia potaczenia.

Tryb zdjecia oznacza, ze gdy zostanie wywotana stacja zewnetrzna, monitor automa-
tycznie wykona zdjecie na karcie SD osoby stojacej przed stacjg zewnetrzna.

[Detekcja ruchu] Uruchamia opcje nagrywania obrazu/robienia zdje¢, kiedy zostanie
wykryty ruch.

[Czutosé detekcji] Ustawienie czutosci wykrywania ruchu. Trzy tryby: Niska, Srednia,
Wysoka.
Opcja niska jest najmniej czuta na ruch. Opcja wysoka jest najbardziej czuta na ruch.

[Czas detekcji ruchu] Czas przez jaki bedzie nagrywane wideo podczas wykrycia ru-
chu. Zakres od 10 do 300s. Domyslnie 20.

[Zostaw wiadomo$¢] Opcja oznacza, ze gdy uzytkownik nie zdazy odebra¢ potacze-
nia lub jest ustawiony tryb ,Poza domem” w menu gtéwnym - na stacji zewnetrznej
odtworzy sie komunikat gtosowy ,,Po sygnale nagraj wiadomos¢”.

[Dtugosé wiadomosci] Ustawienie czasu nagran wiadomosci. Ustawienia 30s, 60s,
120s. Domyslnie 30s.

[System sygnatu] Obejmuje 3 ustawienia: Auto, PAL i NTSC.
Ustaw Auto, aby monitor samodzielnie rozpoznawat system sygnatu.

[Rodzaj sygnatu] Obejmuje 7 ustawieri: AHD1080, AHD720, CVBS, CVI1080, CVI720,
TVIN080i TVI720. Jesli system sygnatu ustawiony jest na PAL lub NTSC wtedy mozna
zmieniac rodzaj sygnatu. Jesli system sygnatu ustawiony jest na Auto, wtedy nie ma
mozliwosci wyboru rodzaju sygnatu.



[Ustawienia dzwonka] Ustawienia czasu trwania dzwonka, rodzaju dzwonka, wybo-
ru melodii, gtosnosci dla trzech roznych przedziatéw czasowych.

" Rys.16

Domyslny okres Melodii 1od 6:00-12:00, Melodii 2 od 12:00-18:00, Melodii 3 od 18:00-6:00.
Przedziaty czasowe mozna edytowac.

[Czas trwania melodii] Czas trwania dzwonienia monitora od momentu wywotania
przez stacje zewnetrzng. Zakres od 5s-45s. Domyslnie 30s.

[Rodzaj dzwonka] Wybdr miedzy standardowymi dzwonkami, a wtasnymi.

Opcja standardowe zawiera 10 melodii do wyboru. Opcja wiasne umozliwia ustawienie wia-
snego dzwonka z pliku mp3, z karty pamieci SD. (Dzwonek musi by¢ umieszczony w fol-
derze ,Ring” na karcie pamieci. Folder tworzy sie automatycznie po umieszczeniu karty w
monitorze. Folder mozna réwniez utworzy¢ recznie na komputerze).

[Wybér melodii] W trybie standardowym wybor pomiedzy 10 dzwonkami. W trybie
Wiasnym wyboér pomiedzy swoimi dzwonkami mp3 umieszczonymi w folderze ,Ring”.

[Gtosnosé melodii] Ustawienie gtosnosci dzwonka w monitorze. Zakres od 1 do 10.
Domyslnie 7.

11.2.3 Kamera

Kamera 1

=

Kamera 2

Rys. 17

[Status] Oznacza aktywnosc kanatu. Jesli kanat jest wytgczony, podglad obrazu z tej
kamery nie bedzie wyswietlany na monitorze.



[Rodzaj czujnika] Monitor moze wspdtpracowa¢ z dwoma rodzajami czujek NO i NC
(patrz punkt 12). Rodzaj czujki moze by¢ ustawiony niezaleznie dla obu kamer.

Opis rodzajoéw czujek:
- NO] W przypadku NO (normalnie otwarty) styki czujki sg caty czas rozwarte. Przy
wykryciu ruchu styki sie zwierajg (zamykaja). Powoduje to wyzwolenie alarmu.

- [NC] W przypadku NC (normalnie zamkniety) styki czujki sg caty czas zwarte. Przy
wykryciu ruchu styki sie rozwieraja (otwieraja). Powoduje to wyzwolenie alarmu.

- [wyt.] Jezeli zewnetrzna czujka nie jest uzywana ustaw rodzaj na , Wyt."

[Czas alarmu] Okresla dtugos¢ dzwieku alarmu przy wykryciu ruchu z zewnetrznej
czujki ruchu kamery. Zakres od 1s-10s, domysinie 5s.

[Tryb rejestraciji] Istnieja dwa tryby zapisu: zdjecie lub wideo. Tryb wideo oznacza, ze
gdy alarm zostanie wyzwolony, monitor automatycznie zapisze wideo na karcie SD.

Zapis nagrania bedzie trwat do zakonczenia alarmu lub wcisniecia ikony zakonczenia
rozmowy.

Tryb zdjecia oznacza, ze gdy zostanie wyzwolony alarm, monitor automatycznie wy-
kona zdjecie na karcie SD.

[Detekcja ruchu] Wiacza lub wytacza wykrywanie ruchu na podstawie zmiany obrazu.

[Czutosc detekji] Ustawienie czutosci wykrywania ruchu na podstawie zmiany ob-
razu. Trzy tryby: Niska, Srednia, Wysoka. Opcja niska jest najmniej czuta na ruch. Opcja
wysoka jest najbardziej czuta na ruch.

[Czas detekcji ruchu] Czas przez jaki bedzie nagrywane wideo podczas wykrycia ru-
chu na podstawie zmiany obrazu. Zakres od 10 do 300s. Domysinie 20.

[System sygnatu] Obejmuje 3 ustawienia: Auto, PAL i NTSC.
Ustaw Auto, aby monitor samodzielnie rozpoznawat system sygnatu.

[Rodzaj sygnatu] Obejmuje 7 ustawieri: AHD1080, AHD720, CVBS, CVI1080, CVI720,
TVI1080i TVI720. Jesli system sygnatu ustawiony jest na PAL lub NTSC wtedy mozna
zmieniac rodzaj sygnatu. Jesli system sygnatu ustawiony jest na Auto, wtedy nie ma
mozliwosci wyboru rodzaju sygnatu.

11.2.4 Informacje

Wersja urz:

Wersja oprogramowania ':_

Firmware

Data wydania

Pojemnoss karty SD

Rys. 18



[Wersja urzadzenia] Wyswietla numer wersji konkretnego egzemplarza.
[Wersja oprogramowania] Wyswietla numer wersji oprogramowania.
[Firmware] Wyswietla aktualny numer wersji MCU urzadzenia.

[Data wydania] Wys$wietla date wydania oprogramowania monitora.

[Pojemnosé karty SD] Wyswietla pojemnosc karty SD i pozostate wolne miejsce na karcie.
Kiedy karta nie jest wtozona wyswietla sie komunikat,,No sd".

11.2.5 Sceny

Ramka cyfrowa

Rys. 19

[Ramka cyfrowa] Oznacza wtgczenie funkgji ramki cyfrowej. Jesli ramka cyfrowa jest
wigczona, monitor zacznie wyswietla¢ obrazy po powrocie do trybu gotowosci. (Tylko
dla modeli z karta pamieci SD. Zdjecia muszg by¢ umieszczone na karcie pamieci SD
w folderze ,DigitalFrame”).

[Czas sekwenciji] Czas w jakim wyswietlane jest pojedyncze zdjecie.

[Muzyka w tle] Oznacza czy muzyka w tle jest wtgczona. Muzyka w tle moze by¢
odtwarzana razem z ramka cyfrowa jesli ta opcja jest wtaczona i jezeli monitor ma
wtozona karte pamieci.

Muzyka w formacie mp3 musi by¢ umieszczona na karcie pamieci SD w folderze
,BgMusic")

[Gtosnosé muzyki w tle] Ustawienie gtosnosci muzyki w tle. Zakres od 1-10.

2.6. Zaawansowane

Formatyj kartg SD
Ustawienia fabrycane
Aktuakzacja

Uruchom ponownie system

Rys. 20



[Formatuj karte SD] Opcja pozwalajgca na sformatowanie karty SD.

[Ustawienia fabryczne] Przywraca ustawienia fabryczne monitora. Monitor uru-
chomi sie ponownie po przywrdceniu ustawien.

[Aktualizacja] Aktualizuje oprogramowanie monitora (obstuga przez serwis producenta).

[Uruchom ponownie system] Opcja pozwalajgca na ponowne uruchomienie moni-
tora.

11.2.7. Siec

Z pozycji opdji Sie€ istnieje mozliwos¢ wyboru trybu (Tryb EZ, Tryb AP, Tryb kablowy)
z pomoca ktorego nawigzemy tacznosc z aplikacja TUYA.

W celu zainstalowania oprogramowania na smartfonie nalezy pobrac aplikacje TUYA
ze Sklepu Play (dla uzytkownikéw Android) lub AppStore (dla uzytkownikéw iOS). Na-
stepnie dokonujemy rejestracji konta w aplikacji Tuya. Nalezy pamietac, aby smartfon
potaczony byt z t3 sama siecig WiFi do ktorej bedzie dodawane urzadzenie.

11.2.71. Tryb EZ
W celu sparowania aplikacji w bezprzewodowym Trybie EZ nalezy:
‘ - U+ ] < ‘ Dodsj recznie 'I =
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1. Uruchamiamy aplikacje TUYA 3. kolejno z listy urzadzen wybieramy
2. Naciskamy ikonke Dodaj urzadzenie Nadzér wideo => Smart Doorbell
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4. W 3 zakladce nalezy wybra¢ sie¢ WiFl, 5. W prawym gdrnym rogu klikamyw wybortrybu

z ktora sparujemy monitor, nastepnie wpisu- i wybieramy tryb EZ Mode, zaznaczamy takze
jemy hasto i klikamy przycisk Dalej "Next step" i naciskamy ikonke Next .
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Ensure that the device is pawered on
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6. Aplikacja TUYA automatycznie przejdzie do 7. Monitor zostat poprawnie dodany, teraz
procesu parowania monitora. mozemy zmieni¢ nazwe naszego urzadzenia
i korzystac¢ z mozliwosci aplikaciji.



11.2.7.2. Tryb AP
W celu sparowania aplikacji w bezprzewodowym Trybie AP nalezy:
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4. W 3 zakladce nalezy wybrac¢ sie¢ WiFI,
z ktéra sparujemy monitor, nastepnie wpisu-
jemy hasto i klikamy przycisk Dalej

3. kolejno z listy urzadzen wybieramy
Czujnik ochrony => Czujnik Wi-Fi,

EZMode  Defaut
W Mode aF

5. W prawym goérnym rogu klikamy w wybér trybu
i wybieramy tryb MODE AP, zaznaczamy takze
"Confirm the indicator is blinking slowly" i naci-
skamy ikonke Next .



Anuluj

Polacz telefon z urzgdzeniem
przez punkt dostepowy Wi-Fi

SrnariLife 00 -

o SLXNNX -

6. Kolejnym krokiem jest potaczenie sie z siecia
WiFi Eenerowana przez monitor, w tym celu
naciskamy ikone Potacz teraz, ktodra prze-
kieruje nas do menu wyboru WiFi w naszym
smartfonie. (nazwa sieci oraz hasto dostepne
z pozycji monitora z menu Ustawien, za-
ktadka Sie¢.

Anuluj

Adding device

7. Po wybraniu odpowiedniej sieci WiFi oraz
wprowadzeniu hasta, wracamy do aplikacji

Tuya.

Dodano pomysinie

8. Aplikacja TUYA automatycznie przejdzie do 9. Monitor zostat poprawnie dodany, teraz
mozemy zmieni¢ nazwe naszego urzadzenia

procesu parowania monitora.

i korzystac¢ z mozliwosci aplikacji.



11.2.7.3. Tryb kablowy
W celu zmiany trybu potaczenia monitora na potgczenie kablowe (Ethernet) nalezy
Z pozycji ustawien monitora wejs¢ w ustawienia sie¢ i zmienic tryb na kablowy. Pod-
tacz przejscidwke 4-pin do wyjscia LAN na monitorze z drugiej strony przejsciowki
podtgczamy kabel LAN, ktdéry potaczony jest z naszym routera/switcha. Teraz mozna

przejs¢ do procedury parowania:
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1. Uruchamiamy aplikacje TUYA

2. Naciskamy ikonke Dodaj urzadzenie

4. W prawym gornym rogu klikamy wwybor trybu
i wybieramy tryb Cable, zaznaczamy takze "Po-
wer on the device and make sure the .." i naci-

skamy ikonke Next .
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Nadzér wideo => Smart Doorbell,

Anlig

Wybierz
urzgdzenie do
dodania

<] (8]

v 4l W% e

gl S"etDocBelPgon
bl (sccein kicvr g Bt poagcione

©

5. Aplikacja wyszuka w naszej sieci urzadzenie go-
towe do sparowania, aby przejsc dalej klikamy
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6. Aplikacja TUYA automatycznie przejdzie 7. Monitor zostat poprawnie dodany, teraz
do procesu parowania monitora. mozemy zmieni¢ nazwe naszego urzadzenia

i korzystac z mozliwosci aplikaciji.

Uwagi dotyczace korzystania z aplikaciji

- Jesli parowanie monitora nie powiodto sie, przywrd¢ monitor do ustawien fa-
brycznych oraz usun dodane urzadzenie z aplikacji

- W celu przywrocenia ustawien fabrycznych monitora nalezy usuna¢ dodany
wczesniej monitor z aplikacji.

Oznaczenia poszczegolnych ikon w aplikacji.

Smart hone

Robienie zdjec¢ w aplikacji i zapisywanie ich w galerii.

Rozmowa

Film jest zapisany w telefonie, a nie na karcie SD.

Odblokowanie drzwi: zwolnij elektrozaczep, ktory taczy
sie z jednostka zewnetrzna.

Przetaczanie kanatéw, jest to zwigzane z ustawieniami
menu jednostki wewnetrznej.

Odblokowanie napedu bramy.

Odtwarzanie nagrywania na karcie SD.

M B O R0 ek

Odtwarzanie zdjec.




11.3. Multimedia

Filmy

Rys. 21

11.3.1 Muzyka

Multimeadi

Rys. 22

W zakfadce Multimedia kliknij ,Muzyka", aby wyswietlic liste plikdw muzyki. W trybie
odtwarzania muzyki widoczne sg nastepuijace elementy. Lista plikdw, przyciski funkcyj-
ne, tryb odtwarzania, postep odtwarzania i gtosnosc.
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Poprzedni

Nastepny

Pauza

Odtwarzanie
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Powtarzaj catos¢

Powtarzaj jeden

Sekwencyjnie

Losowo

1. Uruchom tryb odtwarzania poprzez klikniecie w plik dzwiekowy.
2. Po wybraniu gtosnosci, mozliwa zmiana w zakresie od 0-10. DomyslInie 7.
3. Podczas odtwarzania, przewijanie utworu wykonywane jest za pomoca paska postepu.

UWAGA
1. Pliki mp3 musza by¢ umieszczone w folderze ,BgMusic” na karcie pamieci.
2.)ezeli stacja zewnetrzna zostanie wywotana lub zostanie wyzwolony alarm pod-

czas odtwarzania, monitor wytgczy odtwarzanie i przetaczy sie w tryb wywotania
lub podglad alarmu.

11.3.2 Film

Rys. 24

W zaktadce Multimedia, kliknij Film, w celu wyswietlenia listy plikdw filmowych.

Rys. 25

Przewijanie filmu odbywa sie za pomoca przeciggniecia palcem na pasku postepu w
czasie odtwarzania filmu. Kliknij w ekran, aby przewija¢ i wybierac przyciski funkcyjne.
Gtosnosc odtwarzania ustawiamy w zakresie od 0-10, domyslnie 7.




UWAGA

1. Zapisuj filmy w gtéwnym katalogu karty SD

2.)ezeli stacja zewnetrzna zostanie wywotana lub zostanie wyzwolony alarm pod-
czas odtwarzania, monitor wytgczy odtwarzanie i przetgczy sie w tryb wywotania
lub podglad alarmu.

3. Tryb odtwarzania filméw odtwarza wszystkie pliki w petli. Po zakonczeniu jedne-
go pliku automatycznie uruchamia kolejny. Jesli na kracie znajduije sie tylko jeden
plik filmowy, bedzie caty czas odtwarzany w petli.

11.3.3 Zdjecia

Rys. 26

W zaktadce Multimedia kliknij zdjecia, aby wyswietlic liste zdjec.

Rys. 27

1. Podczas odtwarzania kolejne zdjecia beda przetaczac sie automatycznie (czas zmiany
zdje¢, odpowiada czasowi zmiany zdje¢ ramki cyfrowej).

2. Po wywotaniu przyciskow funkcyjnych, wcisnij {g), aby zatrzymac odtwarzanie i wci-
$nij raz o lub o aby wyswietli¢ poprzednie lub nastepne zdjecie. Wcisnij przycisk
powrotu aby wyswietli¢ liste plikow zdjeciowych. (Kliknij gdziekolwiek na ekranie, aby
ukry¢ przyciski funkcyjne).

3. Wszystkie zdjecia powinny by¢ umieszczone w folderze , DigitalFrame” na karcie SD,
aby mogty by¢ wykryte i mozna byto by je wyswietlic.



11.3.4 Menadzer Plikow

Rys. 28

W zaktadce Multimedia kliknij plik w celu wyswietlenia listy plikdéw karty SD. Po wejsciu
zobaczysz automatycznie utworzone foldery. ,DigitalFrame”, ,BgMusic”, ,,Messagelm-

port""Ring”, ,,DOORBELL" (Ten folder jest ukryty z pozycji monitora, widoczny tylko z
pozycji komputera).

Rys. 29

[DigitalFrame] Folder ze zdjeciami dla ramki cyfrowe;j.
[BgMusic] Folder z muzyka dla funkcji muzyki w tle.

[Messagelmport] Folder umozliwiajgcy zmiane domyslnego nagrania odtwarzanego

dla funkcji ,,zostaw wiadomos¢”.

1. Umies¢ nagrany plik gtosowy w tym folderze.

2. W menadzerze plikéw, odnajdz ten plik i go kliknij. Monitor automatycznie zaimpor-
tuje plik do swojej pamieci wewnetrznej i zastapi oryginalny komunikat ,,po sygnale
zostaw wiadomosc”.

Uwaga: Plik musi by¢ w formacie mp3 nie wiekszym niz 2MB.

[Ring] Folder z dzwonkami uzytkownika.

[DOORBEL] Folder zawiera cztery podfoldery ,,ALARM", ,,CALL", MD" i ,,MSG".

-[ALARM] Zawiera pliki nagrane z wywotan alarmow.

-[CALL] Zawiera historie potgczen z monitora i stacji zewnetrznej.

-[MD] zZawiera pliki nagrane z detekgji ruchu.

-[MSG] Zawiera wiadomosci nagrane z opcji ,Zostaw wiadomosc” ze stacji zewnetrznej.



Wszystkie te nagrania z czterech folderow widoczne sg w menu Dziennik ekranu.

11.4. Dziennik

Rys. 30

Uzytkownik moze wyswietli¢ Rejestr potaczen, Liste wiadomosci, Rejestr detekgji i Re-
jestr alarmow.

Rejestr potaczen:

1. Zawiera automatyczne zdjecia lub wideo wykonywane podczas wywotan stacji ze-
wnetrznych.

2.Zawiera recznie wykonane zdjecia lub wideo wykonane podczas wywotan stacji ze-
wnetrznych.

Lista wiadomosci:
Zawiera liste wiadomosci kiedy opcja ,Zostaw wiadomosc¢” jest wigczona, wideo auto-
matycznie jest nagrane kiedy potaczenie nie zostanie odebrane.

Rejestr detekciji:

1. Zawiera automatyczne zdjecia lub wideo wykonywane podczas wykrycia detekgji ru-
chu stacji zewnetrznych i kamer.

2. Zawiera recznie wykonane zdjecia lub wideo wykonane podczas wykrycia detekgji ru-
chu stacji zewnetrznych i kamer.

Rejestr alarmow.

1. Zawiera automatyczne zdjecia lub wideo wykonywane podczas wywotan alarmu
z dodatkowej czujki ruchu.

2.Zawiera recznie wykonane zdjecia lub wideo wykonane podczas wywotan alarmu
z dodatkowej czujki ruchu.

3. Uwaga: Po wybraniu nagrania, dtugie przytrzymanie na pliku uruchomi opcje: usun,
usun wszystko i zamknij.Na liscie nagran kliknij wstecz lub dalej aby przemieszczac
sie po stronach.

5. W domu, Poza domem, Noc

1. W domu: Tryb normalnej pracy.

2.Poza domem: Osoba dzwonigca od razu styszy komunikat ,,zostaw wiadomosc” po
wywotaniu (Funkcja dziata tylko z zainstalowana kartg SD).

3. Noc: Tryb nie przeszkadzac. Wszystkie dzwieki wywotania sa wyciszone.

6. Zamkniete/Otwarte (brama)
Sterowanie dodatkowym przekaznikiem monitora NO/NC. Zazwyczaj podtaczane do
sterowania napedem bramy.



7. Czuwanie
Natychmiastowy powrdét do trybu gotowosci.

8. Ustawienia parametrow obrazu.

Po wywotaniu stacji zewnetrznej, wybierz ikone opcji obrazu. Opcje jakie mozna mo-
dyfikowac to Gtosnosc rozmowy, Jasnos¢, Kontrast, Nasycenie. Zmiana parametru za
pomoca przeciggniecia kursora na pasku.

Uwaga: Obraz mozna modyfikowac w trybie wywotania, monitorowania, detekgji ruchu,
alarmoéw itd.

12. INSTRUKCJA POLACZENIA ALARMU

Opis rodzajow czujek

[NO Normalnie Otwarty] W przypadku NO styki czujki sa caty czas rozwarte. Przy
wykryciu ruchu styki sie zwierajg (zamykaja). Powoduje to wyzwolenie alarmu.

[NC Normalnie Zamkniety] W przypadku NC styki czujki s3 caty czas zwarte. Przy
wykryciu ruchu styki sie rozwieraja (otwierajg). Powoduje to wyzwolenie alarmu.
[Wyt.] Jezeli zewnetrzna czujka nie jest uzywana ustaw rodzaj na , Wyt

Kiedy nastapi zwarcie pomiedzy ALARM a GND na ztgczach CAM1 i

CAMZ, uruchomi sie alarm, powodujac wydobycie sie sygnatu dzwiekowego z monitora
oraz zataczy sie obraz z naruszonej strefy (Cam1 lub Cam2). Czas alarmu wynosi 120s.
Aby wytaczy¢ alarm i wrdci¢ do trybu gotowosci wcisnij £5.

W modelach z kartg SD, po wiaczeniu alarmu nastgpi zapis wideo lub zdjecie (w zalez-
nosci od wybranego ustawienia). Czas zapisu wideo wynosi 120s.

Sposab potaczenia:

Monitor umozliwia potaczenie alarmu dla dwdch rodzajow stykéw NO i NC. Dla dwoch
czujek kamer moze by¢ ustawiony niezaleznie typ styku (jedna NO a druga NC. Typ
nalezy ustawi¢ w monitorze w zaleznosci od rodzaju czujki)

Czuijki ruchu wymagajg wtasnego zasilania. Jezeli czujka jest zasilana takim samym na-
pieciem jak kamera mozna wtedy wykorzystac zasilanie z kamery.

Typ styku NO oznacza, ze gdy GND i ALARM zostanie zwarty, alarm sie uruchomi.
Typ styku NC oznacza, ze gdy GND i ALARM zostanie roztgczony, alarm sie uruchomi.



Przyktadowy schemat potgczenia dla czujki N.O.
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13. SPECYFIKACJATECHNICZNA

Napiecie zasilania 12-15V DC
Parametry sygnatu wideo CVBS, CVI, TVI, AHD
Minimalnailos¢ przewodow taczacych 4

llos¢ obstugiwanych wyjs¢ 2

Rodzaje wyjs¢ styk N.O. Max DC 24V/[ 1A
Czas aktywacji rygla/ bramy 2 sek.

Pobdr mocy - czuwanie / praca 2W [ 8W
Wielkos¢ ekranu monitora 7"

Typ ekranu Kolor TFT-LCD
Rozdzielczos¢ ekranu 1024 = 600 pikseli
llos¢ melodii gongu 12
Gtosnomowiacy Tak
Wbudowany modut WiFi Tak
Interfejs komunikacji bezprzewodowej IEEE 802.11b/g/n
Czestotliwos¢ pracy 2,4 GHz
Maks. moc promieniowania <5mwW

Slot kart (SD / micro SD) Tak (128 GB, Klasa 10)

Jezyk menu j. polski, j. angielski, j. whoski, j. francuski, . rosyjski
Temperaturowy zakres pracy 0°C ~ +40°C

Wspotczynnik ochrony IP20

Wymiary (W xSZ x G) 125%190 x 20 mm

Waga netto 385¢g




KARTA GWARANCYJNA

nazwa wyrobu: MONITOR

model: VDA-08C5

data sprzedaiy pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy

OGOLNE WARUNKI NAPRAW GWARANCY)NYCH

Eura-Tech Sp. z 0. 0. z siedzibg w Wejherowie przy ul. Przemystowej 35A (zwany dalej , G "), sprawne dziatanie w Gwarancji urzadzenia (zwanego dalej ,Produktem”).
Gwarancja jest udzielana na okres 24 miesiecy, pod warunkiem uzytkowania Produktu zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukgji obstugi oraz przyjetymi standardami.
Gwarancja obowigzuje na terenie Rzeczpospolitej Polskiej. Na wybrane produkty np. sygnalizatory czadu czas obowigzywania gwarancji moze by¢ dtuzszy, co kazdorazowo okreslone jest juz przy
samym produkcie.

Prawa i obowigzki Gwaranta oraz Nabywcy Produktu reguluje tres¢ postanowiert ujetych w niniejszej Gwarancji, z ktérymi Nabywca powinien sig zapoznac przed zakupem. Zakup Produktu jest
réwnoznaczny z akceptacjg warunkéw niniejszej Gwarancji.

Data, od ktérej obowigzuje czas trwania Gwarangji, jest data wystawienia dokumentu sprzedazy zapisana w Karcie Gwarancyjnej i dokumencie sprzedazy. Ujawnione w okresie trwania Gwarancji wady
beda usuniete bezptatnie przez Centralny Serwis Eura-Tech Sp. z 0. 0. (zwany dalej , Serwisem”).

Dokumentem potwierdzajacym zawarcie powyzszej umowy i tym samym uprawniajacym do dochodzema swoich praw jest prawidtowo wypetniona Karta Gwarancyjna wraz z dokumentem
potwierdzajacym zakup (paragon fiskalny, faktura VAT). miany (; wytarcia, pr , poprawki itp.) w Karcie Gwarancyjnej powoduja jej uniewaznienie.

W przypadku Produktéw nie posiadajacych Kart Gwarancyjnych (np. dzwonki bezprzewodowe, gongi, sygnalizatory, wykrywacze i inne), dokumentem potwierdzajacym zawarcie umowy jest
dokument sprzedazy (paragon fiskalny, faktura VAT
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7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewwdnanych w Instrukji Obstugi, do wykonania ktérych zobowiazany jest Nabywca we wtasnym zakresie i na whasny koszt (np.: zainstalowanie,
konfiguracja, optymalne zabezpieczenie przed warunkéw zewnetrznych, konserwacja, demontaz itp.).
8. Gwarancja nie s3 objete:

akcesoria | materiaty eksploatacyjne takie jak: ramki oraz $ruby montazowe, przewody, karty zblizeniowe, zasilacze wraz z kablami zasilajacymi, baterie oraz akumulatorki czy inne elementy, ktore
53 dodatkowo dotgczone do Produktéw - ze wzgledu na swoj charakter posiadaja okres zywotnosci eksploatacyjnej,
uszkodzenia mechaniczne, elektryczne, chemiczne i termiczne lub celowe uszkodzenia Produktu i wywotane nimi wady,
uszkodzenia i wady wynikte na skutek niewtasciwego lub niezgodnego z Instrukcjg Obstugi uzytkowania, niedbatoscia uzytkownika, niewtasciwym przechowywaniem czy konserwacja Produktu, a
takze stosowanie Produktu niezgodnie z przepisami bezpieczeristwa i niezgodnie z jego przeznaczeniem,
uszkodzenia Produktu, ktory nie zostat prawidtowo zabezpieczony podczas transportu do Serwisu (np. brak opakowania transportowego, nie owiniecie Produktu odpowiednio w folig
zabezpieczajaca, unieruchomienie Produktu w opakowaniu itp.),
uszkodzenia Produktu, do ktérego Nabywca zgubit Karte Gwarancyjna,
uszkodzenia powstate w wyniku pozaru, powodzi, uderzenia pioruna (takze posredniego), czy tez innych klesk zywiotowych, niepr ianych wypadkéw, zalania ptynami, przepigciem w sieci
elektrycznej, podtaczenia do sieci elektrycznej w sposéb niezgodny z Instrukcja Obstugi,
Produkty, w ktérych dokonano przerébek, zmian konstrukcyjnych, napraw naruszajac plombe gwarancyjna lub w jakikolwiek inny sposeb.
9. Gwarant zapewnia bezptatne czesci zamienne oraz robocizne, zgodnie z warunkami podanymi w niniejszej Gwarancji, w okresie trwania Gwarangji, o ktérym mowa na ostatnich stronach Instrukji
Obstugi w rozdziale , Warunki Gwarangji”. Gwarancja obejmuje tylko i wytacznie usterki Produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami produkcyjnymi.
. Zgtoszenie reklamacyjne bedzie rozpatrywane jedynie w przypadku, gdy reklamowany Produkt zostanie dostarczony do Serwisu wraz z:
Karta Gwarancyjna (za wyjatkiem urzadzeri wymienionych w pkt. 6),
wypet 'm Formularzem naprawy
dowodem zakupu zawierajacym date oraz miejsce sprzedazy.
Otwieranie urzadzenia bez wyraznej zgody Serwisu, dokonywanie wszelkich napraw we wtasnym zakresie lub w nieautoryzowanym serwisie przez osoby nieupowaznione, bedzie podstawa do
uniewaznienia Gwarancji.
Uszkodzony Produkt Nabywca zobowigzany jest dostarczy¢ do punktu sprzedazy lub bezpoérednio do Serwisu. Jezeli reklamacja zostanie uznana przez Serwis za uzasadniong, po naprawione Produkt
zostaje odestany do Nabywcy na koszt Gwaranta, korzystajac z ustug spedycji kurierskich, z ktérymi Gwarant ma aktualnie nawiazana wspétprace (GLS).

13. Dostarczenie Produktu pedycja na koszt Gwaranta, bez wezesniejszego uzgodnienia z Serwisem, bedzie skutkowato odmowg przyjecia paczki.

14, Ewentualne wady lub uszkodzenia Produktu ujawnione i zgtoszone w okresie trwania Gwarangji beda usuniete bezptatnie w terminie 14 dni kalendarzowych. W uzasadnionych przypadkach termin
ten moze ulec przedtuzeniu, wowczas Nabywca zostanie poinformowany o przyblizonym czasie naprawy. Bieg terminu naprawy rozpoczyna sie pierwszego dnia roboczego nastepujacego po dniu
dostarczenia Produktu do Serwisu

15. Wadliwy Produkt lub jego czesci, ktdre zostang wymienione, staja sie wtasnoscig Serwisu.

16. Przed przystapieniem do ewentualnej naprawy, Serwis kazdorazowo dokonuije ogledzin i oceny stopnia uszkodzenia reklamowanego Produktu. W przypadku stwierdzenia, ze Produkt:

jest sprawny,
bytinstalowany oraz podtgczony niezgodnie z zaleceniami zawartymi w Instrukgji Obstugi,
ulegt uszkodzeniu ewidentnie z winy Nabywcy,
ma zerwana plombe,
spetnia warunki podane w pkt. 8,
wowczas Serwis traktuje takie ie reklamacyjne za
Ustug Napraw Odptatnych.
17. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany Produktu na inny, posiadajacy te same lub zblizone parametry techniczne i eksploatacyjne, jezeli:
w okresie trwania Gwarandji, Serwis dokona 3 napraw, a Produkt nadal bedzie wykazywat wady uniemozliwiajace uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,
Serwis uzna, ze usuniecie wady jest niemozliwe lub w terminie okreslonym w pkt. 14,
naprawa moze spowodowac nadmierne koszty po stronie Serwisu.
. W skrajnych przypadkach, po wczesniejszym skonsultowaniu sie z Nabywca, Serwis ma mozliwo$¢:
przedtuzenia okresu naprawy Produktu, jezeli wymagane naprawy nie moga by¢ wykonane z powodu nieprzewidzianych okolicznosci, takich jak: trudnosci zwigzane z importem urzadzenia i/lub
czesci zamiennych, przepisy prawne uniemozliwiajace wykonanie naprawy itp.,
podja¢ decyzje o zwrocie naleznosci zgodnie i na podstawie ceny z faktury zakupowej, w przypadku, gdy nie ma mozliwosci wymiany Produktu na inny.

19. Gwarantjaki Serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia innych urzadzer w wyniku awarii Produktu.

20. Nabywca nie ma prawa do domagania sie zwrotu utraconych korzyéci w zwigzku z awarig Produktu.

21. Brak odbioru naprawionego Produktu po uptywie 4 tygodni od terminu naprawy okreslonego w pkt. 14, bedzie traktowane jako bezptatne zrzeczenie sie Produktu na rzecz Serwisu. Serwis moze

przekazac Produkt na cele charytatywne lub wykorzysta¢ jego czesci na potrzeby Serwisu.

W przypadku podejrzenia naruszenia przesy#ki lub uszkodzenia przesytanego Produktu w trakcie transportu, prosimy o stosowanie nastepujacej procedury:

po otrzymaniu przesytki nalezy kazdorazowo sprawdzi¢ stan opakowania w obecnoéci pracownika spedycji (przesytka powinna by¢ zapieczetowana tasma iflub pieczecia Serwisu, jezeli tak nie jest
lub jest w jakikolwiek spos6b jest naruszona, oznacza to, ze przesytka byta otwierana przez osoby nieuprawnione),

kazdorazowo nalezy rozpakowac i sprawdzi¢ zawartos¢ przesytki w obecnosci pracownika spedycji, a w przypadku stwierdzenia uszkodzenia zawartosci paczki lub jakichkolwiek brakow, wspdlnie
sporzadzi¢ stosowny protokot.

Gwarancja na Produkt nie wytacza ani nie ogranicza uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodnoéci towaru z umowa.
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i moze obcigzy¢ Nabywce kosztami transportu oraz diagnozy urzadzenia, zgodnie z obowiazujacym w Serwisie Cennikiem
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Centralny Serwis Eura-Tech Sp.z 0. 0.
Przemystowa 35a

84-200 Wejherowo

pon. - pt. 08:00 - 17:00

e-mail: serwis@eura-tech.eu

Zuzvte urzadzenie elektryczne lub elektroniczne nie moze by¢ sktadowane (wyrzucone) wraz z innymi odpadami pochodzacymi
gospodaystu domowych. by unika s4odlwego wplyw 1 Sodowisoraturalne 2coe udz, avayte uzadzenie ey
sktadowac w miejscach do tego przeznaczonych.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego sktadowania zuzytego produktu nalezy zwrocic sie do organu wtadz lokalnych lub firmy zajmujacej sie recyklingiem odpadow.

@Elekt EI(O Informacje na temat miejsc zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego znalez¢ nr rej. BDO 000015700
I'O mozna na stronie organizadji odzysku http:/www.elektroeko.pl
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Eura-Tech Sp. z o.0.

ul. Przemystowa 35A, 84-200 Wejherowo
www.eura-tech.eu

Wszystkie prawa zastrzezone.
Zdjecia, rysunki i teksty uzyte w niniejszej instrukgji obstugi sa wtasnoscia firmy ,EURA-TECH" Sp. z 0.0.
Powielanie, rozpowszechnianie i publikacja catosci jak i fragmentow instrukgji s bez zgody autora zabronione!

Firma Eura-Tech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych i modyfikacji instrukeji obstugi bez powiadamiania. Jednoczesnie
informuje, ze najaktualniejsza wersja instrukeji znajduje sie na stronie internetowej www.eura-tech.eu na podstronie danego produktu.
Deklaracja zgodnosci UE do niniejszego urzadzenia znajduie sie na stronie internetowej http://www.eura-tech.eu



